
TMJ..
REPUBL]OUE DU BENIN

PRESIDEITcE DE {;A' Hgpmlroun

portant transmj.ssion à 1 I Assernblée
Nationale pour autorisation de ratl-
fication de ]-rAccord de Crédit de
Développement No2622/BEN slgné
entre lrAssociation Internationale
de Développement.. (aTD) et 1a Répu-
blique du Bénin Ie 21 Septembre 1994
et relatlf au flnancement du Projet
de mise en o eu\Ê.e de la nouvelle
stratégie de développement de
1| hydraullque villageol se.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQIIE,

CI{EF DE LIETAT,
CI{EF DU GOUVERNEMEI\TT|

VU Ia L-qj, -N' 9O-r2 du-1 1 .Décenbre 1990 portant Constltution de 1a
Républlque du Bénin ;

VU l-a Décision N' 91 -O4z,/HCR/PT du 3O Mars 1991 portant proclama-
tion deg résultats déftnltlfs du deuxième toui des élêctlons
présldentielles du 24 Mars 1991 .,

VU Ie Décret N' 94-114 du 06 Mai
Gouverrrement ;

1994 portant corrpo sitlon du

Vt,

vu

ltAccord de Crédit de Développernent No Z6ZZ/BEN slgné à
IASHINGTON 1e 21 Septembre 1994 entre 1a Répub1lque du Bénin
et lrAssociatlon Internationale- de Développement (AID) ,
la Lettre de décaissement de Ia Banque Mondlale relative
l-rAccord No 2622,/BEN ; ..

a

DECRETE
LrAccord de Crédit de Développement No 2622/BEN ci-joint,

signé à YASHINGION 1e 21 Septembre i§9r, sera présenté à 1rÀssemÉl-ée
Nationale pour autorlsatlon de ratiflcation pâr Ie Mlnl stre des
Flnances, Ie Mlnistre. de lrEnergle, des Mineè et de l tHyd.raulique,
Ie Minlstre du Plan et de 1a Restructuration Economlquel Ie Midi stre
des Affalres Etrangères et de Ia Coopération et le Mfniêtre Chargé
des Relations avec 1.e Parlement, Porte-parole du Gouvernement qul
sont chargés dren elcposer 1es motlfs et dren soutenir 1a discussion.

.../...

DECRET N" 94-56, du 4 tlovetbre 1gg4

SUR proposition du Mlnlstre èes Finances i

LE ConseiL des Mlnlstres entendü en sa séance d.u 02 Novembre 1ÿÿ4,



'\:

Monsieur le Président de lrAssemblée Natlonale,

Mesdames et Messieurs 1es Députés,

LrAssociatio
notre Pays un crédl
de Dollars EU soit
flnancement du Froj
d.évelopp ement de 1r

LrAccord .de Crédlt dont 1a sigTrature est intervenue 1e
Septembre 1994 à ïASHINGToN DC présente 1es caractéristlques
vante s :

Durée , : 4O ans dont '1 O de dlff éré

Commission dt engagement :

n Internationale de Développement a accordé à
t de 7 OO0 000 de DTS équlvalant à 9r8 m111ions
environ 5,670 Milliards de Francs CFÀ en vrre du
et de mlse en oeuv?e de 1a nouvelle strat§gie de
hydraulique wlIlageoise.

21

O,5A/o ltan sur Ie prlnclpal du
crédlt non encore retlré

, Ltenlr(è en "y{g,qeur de cet Accord de Crédlt reste subordonnée
aux corifllt:ôns habituelles de ratiflcation, de publlcation au Journal
Offlciel êt de 1rémisslon d,un avis Juridique par Ia Cour Suprême.

La réalisation de ce projet vlse 1es obJectlfs sul-vants :

- approvlsionnement en eau potable des populati,ons rurales par
1a construction de 520 ouvrages drallmentation en eau potable
daas 15O villages des Départeinents de ftAtlantique et du Zou
de manLère à desserv'ir envlron 2OO OO0 habitants ;

- amélioration des conditions d t assainissement par 1a construc-
.tion de JOO latrines dans les écoles et centre de santé et: druri nombre J.nportant de latrines familiales suivant l-re>cpres-
sion de 1a d.em-and e des utllisateurs ;

- pérennisation de 1r ensemble des actions par 1e développement
drun vaste ÿolet de formation.

Commission de service : O,75% J-tan sur 1e montant du
crédit retiré et non encore
renboursé.

Le flnancement de lrensemble des actions susmentionnées sera
assuré outre le Crédit IDA, par un don du Royaume du Danemark, une
contrlbution du Gouvernement Béninois et une contribution des commu-
nautés villageoises sous forme de participatlon à 1r lnvestl ssement
et à l-t entretlen des ouurages. Le plan de flnancement se présente
comme suit :

- Gouvernement du Bénin

- CommunautéË villageoises

- Gouvernement du Danemark

0,45 millioq de Dollars EU,

0177, ml1I1on de Dollars EU.

1198 m111ions de Dollars EU-

.../...
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' -.À§.eoclatlon Internationale de

DéveloPPement :

soit un total de 15 millions de Dollars EU.

9r80 ml11ions de Dollars EU.

Fait à COTONOU, 1e 4 Novembre 1994

-

Les fonds du Crédlt IDA et du don DAItrIDA translteront pqr u4
compte iniêrméalaire ouvert par le. Mini-stre dee FLnances à la BCEA6

poui permettre,au Gouvernement, à travers la CalÉse Autonome dtAmor-
tl sse'ment. de sul-vrê lrutllisation desdits fonds. Les sommes décais-
Àe"i """oàt 

automatlquement transférées par 1a BCEAO dans 1es sept
(ôi) jàü"é calendalres qui suivent le dép8t su/ un conrpte sqécifique
àuvéri au nom du projet d.ans une Banque ôommerclale conformérnent aux
termes de la l-ettre àe décaissement de 1a Banque Mondlale.

Eu égard à tout ce qui précède et afin dt atteindre 1es
objectlfs visés par 1a réalisation du-présent* Pr-o-jet, nous avons
1rËonaeur. Monsièur 1e Président de lrAssemblée NatlonaLê, Mesdanes
Et llèi"iàürs 1es Députés, de soumettre à votre auguste Assenblée,
1e présent Accord de Crédit en vue dren obtenir lrautorlsation de
ratiflcation.

'1>ar 
1e Président de 1

IC§gf de.1'Etat, Chef
a Répub11que,
du Gouvernement,
-

&
Nicéohore SOGio.-
---

Le Mlnlstre drEtat à 1a Présidence
de 1a Répub1lque' Chargé de Ia
Coordlnatlon de lrAction Gouverne-
mentale et de Ia Défense Nationale,

DE S]-

Ie M{n j. stre rfes F ance s Le Ivlinistre du Plan et de l-a
R-e stnrc buration Economlqre,

obert ÎAGNON.-Paul DoSSOU.-

a
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Le Mlnl stre de lrEnergie, des
Mlnes et de l rHydraullque, Le Ministre des Affalres Etrangères

et de 1a Coopératlon,

It
,,1 it\ ç.Ut^. =-_

AuréIien ITOUESSOU.- DOSSoU. -
Le Mlni stre Chargé des Relations avec

.. 1e Parlement, Porte-Parole du Gouver-
nement,

A :PR6
J0 1.-

Théodor,e_t{Ql0. -

.AN 70 CS 2 MEPR-DN 4 MPRE 4 },IF' 4 MEM{ 4 MAEC 4
t

.t
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TRÀDUCTION NON OFFICIE],LE
DU TEXTE ÀNGI,ÀIS ORICINÀT
OUI SEUL PÀIT FOI

CREDIT NT'MERO 2622 BEN

ÀCCORD DE CREDIT DE DEVELOPPEMENI

(Projet d'Àasj,aEance au DéveloppemeiiE du Secteur de
1'Àlimentation en Eau et de I ' Às sa inissement en Milieu Rural)

entre

I,À REPI'BLIQUE DU BENIN

et

L' À.S SOC IÀTION INTERNÀîIONÀIE DE DEVELOPPEMENT

En date du 21 septenrbre 1994



t

ÀCCORD DE CREDIT DE DE\IE],OPPEMENT

ÀCCORD, en dat.e du 21 septembre 1994, eBt.re
LÀ REPITBIJIQT E DU BENIN (l,Emprunteur) eÈ L ' ÀSSOCIÀTION
I I,rrERNÀTI ONÀLE DE DEVELOPPEMENT (1,ÀssociaCion).

-- . 
ÀTTENDU QIrE À) l,Emprurt.eur, s,ét.ant assuré que 1e projet.

décriE dans 1,Ànnexe 2 au présent Àccord est faisable eÈpriorit.aire, a demandé à 1;Association de contri.buer à son
financement;

TRÀDUCTION NON OFFICIELLE DU TEXTE
ÀNGTÀIS ORIGINÀI, QUI SEUL FAIT FOI

ÀTTENDU OUE B) 1,Àssociarion
lettre en date du 3 mai 1994 dans
programme d, act.ions, assortj- d,un
oeuvre de sa st.ratégie concernanc
1 ' assainis semenC en mi-lieu rural
et déclare êCre résolu à exécuter

ÀRTICLE PREMIER

Condj.lions cénéra1es; Déf ini c ions

reçu de L'ErprunEeur une
aquell"e l,Emprunteur décrit. un
alendrier pour 1a mise en
e secteur de 1,eau eÈ de
i-après dénonuné 1e progranune),
edit Programme;

a
I
c
I
c
1

ÀTTENDU QUE C) 1'Emprunteur a I'inteneion d,obEenir du
GouvernemenE du Royaume du Danemark (ci-après dénomné 1e
Danemark) un don {ci-après déno«uné le Don Danois) d,un montarrtéquivalant. à quacre millions de Dollars pour 1'aider à financer1e ProjeÈ sefon des condiEions stipulées d.ans un accord (ci-après
dénommé I'Accord de Don Danois) à èonclure entre I'Empruneeui etle Danernark; et

ÀTTEIIDU eUE l-'Àssociation a décidé, à Ia suit.e nota[§nent. dece qui précèdê, d,accordet à l,Emprunteur un Crédit auxcondiEions sÈj-pulées ci -après;

de
PÀR CES MOTIFS, les parties au présent Àccord sont coDvenues

ce qui suit :

Seclion 1.01. Les ,'Conditj.ons cénérales Àpplicables aux
Àccords de Crédit de Développelnent,, de 1,Àssociàcion, en dat.e du1er janvier 1985, \:ne fois supprimée Ia dernière phrase de IaSection 3.02 (les Conditions cénérales), font partie j.ntégrante
du présent. Accord.

Sect.j,on L.02, À moins que le concexte ne requière uneinterprétation différenÈe, les termes et. expressions définis d,ans
1es Conditions Générales et. darls le préambule au présenc Àccordont les significations figurant dans lesdj.ces Conditions
Générafes et dans ledit préarnbule. En outre, Ies Èermes etexpressions ci-après ont les sigTtificationg suivanees :

- a) l,expression "Compte Spécial,, désigrre Ie compce vieé àla Section 2.02 (b) du présent Àècord;

b) l,expression ,,Compte de projet,' désigne le compte viséà la Sect.ion 3.02 du présent Àccord;



c) l"e sigle 'rFcFÀ" ou I'expression "franc cFA" désigne
Ia monnaie de I'Emprunteur; et

d) 1'expression "Manue1 d'Exécution du Projet" désigne.1e
manuel préparé par lrEmpru]lteur, adopLé par le MEMH et accepté
par I ' Associat.ion;

e) t'expression "Etudes d'Evaluation des Bénéficiaires"
désigne les études effectuées durant Ia préparation du Projet.
afin de déterminer La volontsé des colleccivités de payer pour Ia
remise en étac et. I'amél,ioration des installaEiona d' aliment.at.i-on
en eau.

f) Ie sigle "DH" désigne Ia Direct.j.on de l'Hydraulique au
sein du Ministsère de lrEmprunteur responsable de I'Energie. des
Mines et de I'Hydrauligue;

g) Ie sigle 'rDHÀr' désigne Ia Direction de l'Hygriène eE de
1 ' Àssainj-ssemerrE au sein du Ministère de 1'Emprunteur responaabLe
de la Santé;

h) Ie sig).e trIÀPSO désigne le Service inEer-agencea de
passation des marchés du PNUD (prograrrne des Nations Unies pour
le Développement);

i) le sigLe trMEl,II{ i désigrre fe Minist.ère de I'Erq)rtrnteur
responsable de I'Energie, des Mines et de l,Hydraulique;

j) Ie sigle "Ms" désigne 1e Ministère de I'EmprunÈeur
responsable de 1a SanEé;

k) Ie sigle "ONc" sigrrj.fj-e organisation non
gouve rnemenÈaIe ;

1) 1e sigle "PME" sigrrj.fie petsites ets moyennes
encreprises

m) Ie sigle "sRï' sigTrifie service Régional de
1 ' Hydraul ique ,

n) Ie sigle "\Â,oM" signif j.e Réparable et Exploitable au
Niveau du viLlage (vi1lage Level. operation and Maintenance);

o) I'expression "Dossiers Comm\rnautaires " désigne 1es
documents préparés par les co(unr.rnautés villageoises avec 1'aide
d'ONc et approuvés par 1a DH, décrivants les installations à
consÈruire eE ]es modalités de gestion et de f j.nancements,'

p) Ie sigle ocEÀû sigmifie ComiEé villageois pôur I'Eau
eÈ I 'ÀssainissemenÈ i eE

q) 1'expression 'rÀvance pour la préparation du Projecrl
désigrre l-es avances pour Ia préparaEion du ProjeE accordées par
l-'Àssociation à 1'Emprunceur comme suiEe ar:x échanges de leetsreg
en date du 15 ocgobre 1992 et du 30 novembre 1992 et en date du 9

mai l-994 et du tg maj. 1994, respecÈivement, engre 1'Emprunteur eE
1 'Àssociatiôn .

-2-
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ÀRTICLE II

Le CrédiÈ

Section 2.01. L'ÀssociaCion consents à I'Empruneeur,condit.ions st.ipul,ées ou visées dans L,Accord de èrédit de
DéveloppemenE., un Crédi.t en nonnaies d.iverses d,urr moncanc
qgyl"1l1ll! à sept millj.ons de Droir.s de Tj-rage spéciaux(DTS 7.000.000) .

Seceion 2.03. La DaÈe de Clôture ese fixée au 31 d.écernbreou à couEe date u1cérieure arrêtée par 1,Àsaociation et
commuliquée à l,Emprunteur dans les-meilleurs dé1ais.

Section 2.02. a) Le montarrt du CrédiÈ peuts être retiré du
Compce de Crédit., conformément aux dispositiois de 1,]\nrrexe I auprésent Àccord, pour des dépenses effeituées (ou, sil.'Àssociat.ion y consenc, dei dépenses à effeccuer) pour rég1er IecotÈ rai,sonnable des fourniturel ec serÿices nécessàires à-Iaréalisation du projet décrie à t'Àmexe 2 au préaents Àccord etdevane êtsre financés au moyen du Créd.it.

b) Àux fins du projet., I,EmprunEeur ouvre et conserve un
compce spécial en Francs CFÀ auprèà d,une banque cornmerciale àdes conditiôns jugées sat.isfaisànEes par t,Àss'ociation. y comprisdes prot.ectsions appropriées contre t.oirte compensation ou- sais-ie,ou tout blocage. Les dépôts au Cornptse SpéciàI et 1es paiementaeffectués au moyen du coàpte Spéciai sonè régis par leËdisposician.s de I'Ànnexe I au lrésent nccordl

c) Dans les meilleurs déLais après la DaÈe d.,Entrée en
Yig!.yll 1'ÀssociaÈion, au nom d.e l,E;rprunteur, retire du Comptsede crédit. eb se verse à elte-même Ie mènÈant nècessaire pour -
rernbourser le principal de 1'Àvance pour la préparation àu projeÈ
retlre eC non encore remboursé à ladit.e daEe, ainsi que pourrég1er toutes les chargês y affére[t.es. Le solde non 

-retiré 
dumontant auCorisé de I!Àvance pour Ia préparat.ion du projeE estalors annul é .

aux

L997,

sect.ion 2.04. a) L,EmprunÈeur verse à I,Àssociagion unecommission d'engagement sur le principal du crédit. non reÈiré, àun taux qui esE fixé par I 'À.s sociat. j-on Ie 30 juin de chaque
année,- mais qui ne dÉpasse pas Ie Èaux de un àemi de un §our cent(L/2 de 1 T) pâr an;

b) La comnission d'engagement. courts : i) de la daEe
tombant soixante jours après La daÈe du présenc Accord (ta DaEed'Effet) jusqu,aux dates respectives ar.uquelles des montanEs sontretirés du CompÈe de crédj-t. par 1'Amprunteur ou sonc annulée;ii) au tar:x fixé 1e 30 juin précédanL irurédiatement. la Dated'Effee ou à t.ous aut.res taux fixés ultérieuremenE conformément
au paragraphe (a) ci-dessus. Le caux fixé le 30 juin de chaque
anrrée esc applicable à compter de Ia prochaj-ne daLe de verseriene
de 1'arlnée scipulée à 1a SecEj.on 2.06 du présent Àccord.

c) La corûnissj-on d,engagement est versée : i) aux lieuxque l'Àssociation peut raisonnablemenE choisir; ii) sanerest.ricÈions d,aucune sorte inposées par l,Emprunueur ou .sur 1eterritoire de I,Emprunteur; et iii) dàns la mànnaie spécifiée
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dans le présenE Àccor.t auiK fins d,application de Ia section 4.02des conditj.ons cénérales ou dans .;iË; i;i ":;;r;i 
s ) monnaie(s)accepEab.Le (s) qui. peur (peuvent.) Orru àe!iiià"is) ou choisie {s1en verru des dispo;irio"! a. tiâii"-i.ïi:::,.='"

section 2.0S. L,Emprr.nEeur verse périodi.quement à
illï:"à:'il",H: ::H, ?: 1o., .a. "".iiJ"o;;';;;'".,,,,". r de E roi. s
reriré et non encore ;.Sji.3;.1 t) sur Ie principal du CrédiÈ

Section 2-06. Lessont payabres 
".r. ra.l. r Î?Il-is s ions 

- 
d ' engagement' ec de service

chaque ànnée. ----^-'aement re 15 mai et Ie 15 novembre de

Section 2,0?. â)

Eïsï:Èir;"i::È:xli:.j::xffi :ilï:ïiri:r;:î"ât.:. J:i."t" J",
î:,i:.;"î"; j:;i;;Ê*i:-,i:Il"iï"oii"i!.ià";:"i:.,:.H;"Ili:;.:
"À.p.r"I, :ij]; 6}:ïi: èchéance' iusqu'à celle du rs *"L zoin-
cnaque echèance postérigl-pour cenc -(1 t) dudit principal- àI
dudit princip--.E---!r4Eure ètant égaIe à deux pour c.nè (z t)

b) ?out.es les fois que i ) l-e produi t. nat. j.onal brut pa!habitant de 1 ' EmprurÈeur. détserm iné par I,ÀEaociaC 1on, eg t.supérieur à 790 dolIars, en dolL ars constanÈs de 199 5 pendantc !.nq années consécutives, ec que I.tI IA Banque considère queI ' EmprunÈêur a une surface f inancière suffisanÈ e pour pouvoirempruacer à I a Banque. 1'Àssociation Peut, aprèg examen par 1esÀdminis trateursdel rÀssociation et avec Leur eccord, une foiagu ' i1s ont dûment t enu compte du niveau deeconomi- e de 1,

sur Ie mantant en

déÿeloppemenÈ

au paragraphe (a) ci_desgus en demardantque I'Emprunteur rembou rse le double du montant de chagueéchéance non encore exig j.bl.e que le principâI ducrédic soit remboursé.1'Àssociation peu t. révis
Si l,Emprulteur
er cette modi f icaEion pour

en fai.t Ia demande
remplacer toutou partie de 1 ,augmentat ion du montanE desdites échéances par 1epaiemenc d 'ur int.érêt à un ta\rK annuel convenu avec I rÀssociaeion

rem_boursé, à condirevlslon ne modi f i

prrncipal du Créd i
ladir.e

émenE de don résulÈant de Iamodification dês condieions de rerlü)oursemenE susmenti onnée,

jusgu,à ce

tion que, de 1e en rien 1,éI
t retiré et non encore

l. Asgocra E. t-ôn

c) si, à tour .om:l!. après que les conditions derernboursemenr onr éré modi f iéàs ;""=i;;à;";;'.a-ü.paragrapr,e 1b;cr. -dessus, J.,Àsaociacion. aetermine q;" i"-"iaili"n économique de1'Emprunt.eur s.esr sens i bI"."". -Jàt Ëiio.Ë.l'iii!"""rarion peut, àra demande de l,EmDrunreur, modif ier a ,ràl,rr.i,_,- 
-i. 

" condiEions deremboursemenE de mànière à .;;;;;;;, i,ËIiàIiiiË. prévu auparagraphe (a) ci _dessus 
-

Secriôn 2.08. 
"" 

,_"Mlu de Ia Répu-blique f ranÇaj^sees. désig:née aux fins d,appli.cation a. i" !".-iio,., {.02 desCondit.ions Générales.



ÀRTICLE III
Exécution du proj et

- Section 3.01. L,EmprunÈeur déclare qu,il souscrj.Èpleinement aux objecr.ifs-du pr;jea;-;;i; ô,iir"=o.,r décrirs dans
l-{1.:: ?^a:l-pj:éselc Àccord, .É, à ;;aa.-;iil ir veirre à ce quere ms ec J"e MEMH exécut-e1g 1e projet avec touie 1a dili.gence et-
];:Il1:?:1:é requises, ets selon ié;-.Ëi;"-à; i,art der ' Lngenreur et- des méthodes adminj.s t raËi."." , 

-ti""".ières 
etenvrronnemenrales 

_ 
appropriées, et ;; i;;-"àr i.r -""i ont. cours dansre secteur de I,alirnentàtion en "." à i--a" -i;àIr"=trri.""..rra, iI::::1i:,, au fur et à mesure a.. u""" i"" l- t Ë"*iËia",r-nstartations, servi.ces er aurres .";;;;.;;; i2.""""i."" ",Proj et .

incornbant en vertu d
1 ' Emprunteur

Sans préjudice d,aucune des obligationse Ia Section 3-01. du présenE Acéord,

Section 3.02

b) Oubre Ie dépôÈ initial visé à la Section 5.01 b) clupresent Àccord, verse sans t.arder, avanÈ. le début de chaquesemest.re de l,exerci.ce à compt.er de 1a DaÈe d'Entrée en Vig'ueur,auCompt.e du proj
ribut.ion de 1

et, un montant suffi
'EmprunÈeur au finan

sanÈ pour régfer la
cement du projet. pour ledit

cont
semest.re budgétai

ÿec I ' Àssô.: i
re, telle qu,elle es

aLi ôn
C eseinée par t , EmprunCeur,en coasul.Eation a

section 3.03. L,Emprllq_ teuj exéctrte te plojet conf,ormémerlLaux termé§ ec îispositi ons f agu;il;'î;J ,î ü"-i".r d,ExécuÈion duProjet jugé accep-table par -1 
,ÀssociaÈion-

Secti.on 3,04. L,Erd,Evaluation ae, eéngri,nPryteur, 
pre[ant appui sur les Etudes

é."r;; -;.-;;"Ë"ïï::;:â).!li"I.ilrE":, ";"Ëi.l;:"i"iïÊilÉi:"À et c du projet : a) Daient. une parÈie â"-a;ûa d, invescissementeE .la. roral.ir.é des chaiges re"urrànres -aiiC.àiÈ.. 
"loanstallarions d,arimencàti,o" .; ;;-;; ;;;;;;i;, 

" ".*enE, commespécifié dans le r,ranuel d,Exéc;Ei;; à; ;r;;;;:";" foncuion desniveaux de services fournis; Ut .,app.opriÉii':.àr." lnscallationsd'arimenr.arion en eau ec d , assaini.À;;;;; , ;; Ër, "ss,r..rrr r"gest.ion; et c) établissenr Leurs oÀ""i"r.'aà'plt:.eCommu'aucaires ec proposent des modalite" à" ii.,.'r."*.rrtcontormea au Manuel d,Exécution du proiei. -- --'

Section 3.05 L,Empnrnteur I a) procède conjoinÈemenÈ avecL'Àssociarion, d,ici te j1 rnars res6; â un 
-;;;À" 

à mi -parcoursdu Projet comporEanr norammer.tr , i) ;; é".il;;;"" de ta gesrionet de la coordinationE proJËc; ii) une-e""i"Jci"" du resDecrpar l,Emprunreu! dea dé1ais -frévus ir.".-rJ 
-ii"Ë "â"àrri"iÏii;i "a.,crédits budgét.aires et deE fànds a.'"o.,t..p.itie; iii) uneévaluarion de I'efficacite aee 

-èEÀ-ei-àà - iI*"àpl. i. e a".communauEés- à planifier eE-à gérer fu"r" i""iiiiations d,eau;rv) \rne évaluarion de l,efficàcite a" i;aiàe-"lpo.te. par les oNc

-5-

a) ouvre et. conserve y{r. gompte du projeE auprèa d,unebanque coî\nerciale à des condit.ion! 5ugées siJisraisanees parr'ÀsaociaEion, qui esr uÈirisé .*;i"Ë i;;;;";-iâi, 
"orrr.i, a",depenses du projet non financées à.-r;"*iÈ.i.ili 

"a
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et les corrsultantss locarlx aux commu::autés pour la planificatton
de leurs réseaux d,alime[tation en eau, et de la performance des
entrepreneurg en ce qUi concerne l-a construct.ion des
installaEions d'eau ets d'assainissemenE; v) une évaluaLion de
I'impact des prograûunes d,éducatsion sanitaire eE de formation à
1'hygiène; eE vi) urle évaluation d'enserdllê de 1'avancemenE du
Proj et ;

b) pour faciliter I'exanen à mi-parcours, prépare et soumet
à 1'Àssociation, au plus tard quatre semaines avant. Ia daEe fj-xée
pour ledit examen. un rapport sur les activités du projeE, dont
Ia portée et leE détails ont, éCé raisonnablement fixés par
1 'Àssociation; et

c) applique ensuite des mesures correclives que 1'Emprunteur
e! 1'Àssociation ont décidé d,apporter, suj-vanc un calendrier
jugé satisfaisant par l ,À.ssociation.

SecEion 3.06 L ' Emprunt.eur , effectue au plus Eard 1e
30 novembre de chaque année, conjointement avec 1,Àssociation,
des examens an-nue1s couvrant rroeamnent. une évaluation d
du prograrnrne de travail , des budgets, ainsi qu'un exâme
programme d!invest.issement pr.r-bl ic de l,EmprunÈeur dans
de I'alimentation en eau et de 1 , assaini gsemenÈ .

UP
nd
Ie

roj et ,

u
secÈeur

Seceion 3.07 À moins que I'Àssociation n'en convj,enne
auErement, Ia passacion des mârchés de fourniEurea, travaux et
les cont.rata de servj-ces de consultantse néceggaires au Projet eL
devanE être flnancés sur 1e montsant du CrédiÈ sont régis par 1es
disposj-eions de 1'Ànnexe 3 au présent Accord.

1'Emprurteur remet. à 1'Àssociatj-on un rapporu sur 1'état
d'avancemene du Projet, dont Ia forme et 1e fond sont jugés
saÈisfaj,sants par 1'Àssociation. aux fins de }a section 9,06 des
Condi,tions Généra]es.

SecÈion 3.09 L'Empnnteur a) d'ici au 1er janvier 1995,
cesse toutses ses activiués de forage et de creusement de puits
menées en régie;

b) d' ici au 1er
toutes les machines de
conditions et selon des
1'AssociaEion.

lanvier 1996, cède tout son matérie1 et
forage et de creusement de puj.tss, à des
procédures jugées sati-sfaisantses par

ÀRTICLE IV

Clauses f inanc ières

Section 4.01. a) L'Emprunteur tient ou fait tenj-r les
écritures et compÈes nécessaires pour errregistrer, conformémenÈ à
des prat.iques comptables appropriées, les opérations, ressources
et dépenses des servi.ces ou organismes de 1'Empruntseur chargés
drexécut.er 1e Projet ou une partie du Projet.
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b) L' Enprunt.eur

i)

ii. )

fait vérifier 1es comptes ec écritures visés au
paragraphe (a) de ta présenUe SecEion pour chaque
exercice, conformément à des principes d'audiÈ
appropriés ec appliqués systémat.iquement, par des'.uditeurs indépendants jugéa accepeables par
-L ' Àssociat i.on,

fait. vérifier les conlptes ets écricures visés au
paragraphe (a) de 1a présente secEion relatifs au
CompEe Spécj.a1 et au Campte du projet pour chaque
semestre de I'exercice, conforméments à desprincj.pes d,audir appropriés eE appliquég
sys t.emat j-quement , par des audj-teurs indépendantsjugés accepEabtes par l-'Àssociation;
fournit à 1,Àssociation dans Les meilleuradéfais, et dans tous les cas six mo!,s au plue
t.ard après la clôture de I,exercice auditè pour
l-es audits visés au paragraphe (b) (i) de fà
Prèsente Sectio[ eE Erois moj-s au plus tard aprèsla fin du senestre audité pour les audiEg vieès
au paragraphe (b) (ij-) de ta préEente secÈion,
respecÈivemenc, une copie certifiée conforme du
rapporc d'audiÈ desdit.s auditseurs dont 1a port.ée
et Les déEai1s ont. été raisonflablemenc fixés par
I 'Àssociat.ion,' eC

iii)

iv) fourniE. à I'Àssociacion tous autres
renseig:nements concernant lesdiÈs comptses etécritureE et leur audj.t que I,Àssociation peut
raisonnablemenE demander .

c) pour Lout.es les dépensee pour lesquelles des retraitsdu CompLe de Crédit onE été àffectuès sur Li base de relevéa dedépenses, l,Emprunteur :

i) Eient ou fait tenir, conformément au
paragraphe (a) de Ia présenLe Section, desecrlcures et compt.es enregistrant. lesdites
dépenses;

conserve, pendant. au moins un an après que
I'Àssociation a reçu 1,audit. concelnant
I'exercice financier au cours duqueL l.e dernier
ret.rait du Corîpee de Crédit a ét.é fait, ÈoutesIes écritures (concrats, corûnandes, facÈures,
notes, reÇus et auLres pièces) just.ifiant
lesdites dépenses;

permet aux représentants de 1,Àssociat.ion
d' inspecter lesdites écritures; et

fait en sorte que Iesdits comptes eÈ écritures
soient incl-us dans l,audit. .semestriel visé auparagraphe (b) (ii) de 1a présente SecEion ec que
Ie rapporc d'audit contienne un avis distsincc
desdits audj.teurs indiguant si I,on peut se

ii)

iii)

iv)



fonder sur les relevés de dépenses présentés au
cours dudj-t semest.re, et sur 1es procédures et
contrôIes internes ayant serÿi à 1es établir,
pour justifier les ret.raits de fonds gui s'y
rapporCenE.

ÀRTICLE V

Recours de I ,Àssociat.ion

Section 5.01 . Àux fj.ns d,applicaÈion de lasection 6.02 (h) dee Condirions èénéra1es, Ies faits ci--après
sonE également spécifiés :

- ,a) .i1 s'est produiÈ ure situat.j.on quj, rend improbable1'exéculj.on du Programme, ou d,une parti; irnportantè du
Programme, de 1 'Emprunt.eur;

b) j.) sous réserve des dispositions de lialinéa ii) duprésent paragraphe, 1e droit de I'Emprunteur de
ret.irer Ies tonds du Don Danois consènci à
I,Emprunbeur pou! financer 1e projet a été
suspendu, annulé en t.out ou en pa;tie, ou il y aété mis fin en t.out ou en parEiè, conformémenL
aux dispoBitions de I,Àccord de Don Danois; eC

ii) I,a1inéa (i) ci-dessus n,eat pas applicable si
l,Emprunteur ét.ablit à la satisfaciion de
I,AssociaÈion que : À) ladite êuspenEion,

t

gue 1conque des obligat.j.ons lui inco
'une
nibant en vertu

teurmÊn

dudit Àccord; eE B) qu,i] peut obeenir auprès
d,autres sources des fonds auffj-sants pour Ieprojec à des condit.ions lui permetEanE d'honorer
les obligat.j,ons Lui inconbant en ÿertu du présene
Àccord.

c) Le Manuel. d,Exécueion du projet, ou l,unê quelconque
de ses dispositions, a été modifié, amàndé ou ignoré sans
1'autorj-sation préal-ab1e de 1,Àssociatj_on.

SecEj.on 5.02 Àux fins d,appticarion de la section 7.01 (d) des
CondiEions cénérales, les faies ci-après sonc également
spécif j.és, à savoir que IeE f,aj.ts spécifiés aux paragraphes (a)
et (b) de 1a Section 5.01 du présent Àccord surviennent.

-8
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ÀRTICLE VI

Date d'Entrée en Vigueur,. Expiration
Section 6.01. Au sens de Ia Sect.i-on 12.01 (b) des

Conditions cénérales. I'ent.rée en vigllêur de 1,,Àccord de Crédit
de Développement est également. suboràonnée aux colrditsions
suivantes:

a) l r Emprunceur a ouvert le Comptse Spécj.a1 auprèa d'ure
banque commercj.ale à des condiEj.ons jugéee iatisfaisantes par
1'Àssociation;

. b) I'Empruneeur a ouvert. Ie Compt.e du projec auprès d'une
banque commerciale à des condicions iu]ées satisfaisantes par
1'ÀssociaÈion et. y a déposé r.n moneant-inltiat équivalent. àtrenCe milLions de Francs CFÀ (CFÀ 30.OOO.OOO);

. c) 1'Empnnteur a soumis un projeÈ d,accord jugé
saEisfaisant par 1'Àssociation pour ).,àcquiaiÈion de pompes
réparabLes au niveau du village (l/LOM);

d) L'EmprunÈeur a employé des âuditeurs indépendanÈs en
vertu d'accôrds jugés satisiailanÈs par 1,]lssociaÈion;

-e) 1'EmpnEeeur a mj-6 en place au sein de Ia DH uII
système comptsable et budgéCaire jugé saeisfaisanr par
1,AssôciaÈi,on; eE

r)
de I 'Accor

à l'entrée en vj.gueur
s lelatives à I'enErée

eu vrgueur

Seccion 6.02, La daÈe tombant quagre.vj.ngt -dix {90) jours
après la date du présent. Àccord esr. "peci.fiee 

àu fins
d'appi.ication de 1a SecÈion 12.04 des Condit.ions Général-es.

ÀRTTCLE VII
Représentation de I,EmprunÈeur; Àdresses

Section 7.01. Le Ministre de I,Emprunteur chargé des
Finances est 1e représencant de l,Emprüeeur aux fins
d'application de Ia Section 11.03 des Condirions Générales.

I
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Section ?.02. Les adresses
fins d'applicaEion de Ia Sectj"on

pour I ' Emprunteur :

ci-dessous sont sPécifiées aux
11. o1 des Conditions Généra1es

Ministère des Finances
B.P, 302
Cotonou, Bénin
Républigue du Bénin

Àdresse t.é]égraphique Té1ex

IlINFIN s009
5289

Pour L 'Àssociatiort
Àssociation InLernat.ionale de Développement
18tg H Streets, N. t{.
tJashington, D.C. 20433
Etats-Unis d'Àmérique

Àdresse té1égraphique Té1ex

INDEVÀS
wasnr.ngcon, u.c

r97688
248421

64L45
829A1

( TRT)
(RCÀ)
( l{UI ) ou
( FTCC )

I n
e
s
a

e 1a].re e eurs reDr sen ants t g ce
eff t, ont faiE sigrrer 1e présenE Àccord en leurs nomg

fe District de Colurnbia, Etats-ùnis d'Àmérique *,
n que dessus.

respect i f s
1es j ourqan

REPUBLIQUE DU BENIN

Par
ReprésenEanE Habi 1i Eé

ÀSSOC IÀTION INTERNÀTIONÀIE DE DEVELOPPEI4ENT

Par
vice-Prési.dent Régional

Àfrigue

L'Àccord de Crédit de DéveLoppemenE a écé sigrré dans son
texte original en ang).ais.



l. Le tableau cj--desÊous indique 1es Catégories de travaux,
fournitures et servj-ces qui doivent êcre financés au moyen du
Crédit, le monLanÈ du Crédit affecEé à chaque Catégorie et le
pourcent.age de dépenseg au titre de t.ravaux, de fournitures ou de
services dont 1e financement est autorigé dans chaque CaEégorie :

11

ÀNNEXE 1

ReErait des Fonds du CrédiÈ

Montant. Àf f ect.é
ExDrimé en DTS ) Déperlses F inancécaÈéqorie

Travaux

a) Travaux dê
Génie c ivil

det

2)

3)

4)

s)

6)

pour Ies part.ies
À et D du projets

b) Travaux de
céniê civil
pour la Partie
C du Proj et

Equipement :

a) EquipemenÈ pour
1a Partie À
du Proj et

b) Pompes manuellea
pour la partie B
du Proj êt

c) EquipemenÈ eC
véhicules pour
la Partie D
du Proj eE

Services de
consultant.s

Format.ion

Frais addiÈionneLs
de fo[cÈionnemenB

Remboursement de
I'Àvance pour
Ia préparaEion
du Proi et.

2.300.000

450.000

177.000

673.000

r.06.000

1..197.000

58t

68t

63*

58t

63t

68t

68t

68t jusqu'au 31
décembre 1994; 60t du
Ier janvler 1995 au
31 décernbre 1995;53t
du 1er janvier 1996
au 31 décernbre 19 96 ,-

45t ensuite

Montant dû
conformément
à ]a Section
2.02 c) du
présent Àccord

319.000

283.000

829.000

r)
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'7) Non af fecué

TOTÀL

66 .000

7.000.000

2. Àux fins de La présente Ànnexe, 1'expression "Frais Àdditionnels
de Fonct. ionnemenÈ " désigne les frais supptémentaires liés au Projet pour
1'entretien du matériel, 1es fourniturea de bureau, I'entretien et
1'exploitatj-on des véhicules, 1es indemnités de déplacement ÿersées au
personnel du Projet et la rémr.mération du personnel compEable recruté
pour Ie Projet selc)n des contraÈs à durée déterminée.

3. Nonobst.anb Les dispositions du paragraphe I ci-desaus? aucune
somrûe ne peut. êEre retj-rée pour régler des dépenses effecLuées avant. la
date du présent Àccord -

4. L'Àssociation peut. demander que des retraits du CompÈe de Crédit
soient effecCués sur ta ba6e de relevés de dépenses, pour régl-er des
fourn.itures, travaux et services au titre de marchés et. conErats
n'excédanE pas 1'équivalent de 20.OOO Doll-ars, à des condit.ions
notifiées par I,Associacion à l,EmprunEeur.
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ÀNlirExE 2

Description du Proj et

Le Projet vise à aider 1'Empr\rnteur : i) à optj-miser 1r impact et
I'utitisatsion des insEaLlat.ions à'alimentation en eau potable et
d' assainissement en milieu rurali et ii) à mettre en oeuvre en matière
d'eau et d' assainissement urle poLitique répondanÈ aux besoina des
populatj.ons rurales.

Sous réserve dee modifications que I'Emprulteur eE l'AssociaEion
pourraient convenir d'y apporÈer en vue d.aEceindre lesdits object.ifs,
le Projet comprend Les parties suivant.es :

Partie A : Àlimentation en Eau t Mi 'l i êr) RuraI

Mise en place d'insÈallations eE de systèmeE d'alimentation en eau
poÈable en milieu rural eE/ou remise en étac des inscallations et.
systèmes existants en prenant appui sur les Dossiers Communautaires
préparés par 1es comrnuraut.és rurales avec I,aj-de d,ONc.

Part.i-e B : FourniEure de PomDes W,OM

Fourniture et livraison de quelque 1.500 pompes permeEEanE de
faire face aux besoins de réhabilitation et d'équipemenc d ' ins tall.at ions
nouvelLes pendant une période de trois aIrs.

parEie C : Àssainissement. et. EducaÈion Sanitaire

1. DéveLoppement. ets diffusion d'outils de promotion eL de markeEing
afin de stimuler Ia demande pour de meil-Ieurs services d ' as sainissemenc .

2. Développement de macériel didact.igue approprié eÈ formatior de
maÇons privés à la construciion eÈ à Ia promotion de Latrines.

3. Construction de l-at.rirres dans les éco1es et centrea de sanÈé, avec
mise en place de points d'eau; développemenc eE diffusion de matérj,e1s
didacElques pour L'éducaEion sanitaire ets Ia bonne geeEion des laLrines.

4- InEégration de messages concernant Les moyens de mier]x gérer les
inscallations d'assainissemenE, 1'hygiène eE le maiûtien d'un
envi"ronnemenc sain dans les act.i.viEés de nobilisation et de formation
pour 1'amélioraEion des inst.allat.ions d'alimentatj-on en eau potable dans
les communautés .

Partie D : Renforcemen t alês r: És .llr eêôtêrrr- r,rrbl i ôa iE
ets du sectseur Drivé

1. Formation du personnel de Ia DH et DHÀ et assist.ance ceclEique,
assurée par des spécialistses, dans des domaj-nes comme Ie développement
communautaire, Ies techniques parEicipatives, 1es techniques d'auto-
évaluation, ta gestsion des conEracs, Ia promoti-on deg gervices d'eau eL
d ' assaj-nissemenE , 1a comptabiLité eL 1a gestion financière.

2. FormatioB des oNG eu des PME et asaistance È.echnique, assurée par
des spécialistes, dans des domaines comme Ia conception et 1'exécution
de projeEs communauÈaires, Les cechniques participatives et Les
t.echniques d' auto- éva1uaC j.on.



3. Àppui aux activités d,évaluacion opéraci-omelLe et. financj-ère de
la DH eE de Ia DHÀ.

4. Renforcement instituCionlel de la DH et de la DHÀ au moyen de Ia
réhabilitatian des locaux eÈ de l,acquisit.ion d,éguipements ec
véhicules.

14 -

L'achèvement du projet est prérru pour Ie 30 juin 199?.
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ÀNNEXE 3

Passat.ion des Marchés et. Services de Consult.ants
Marchés de fourniEures ets de t.ravaux

Section I.
Partie À ,

Part.ie B

Partie a

t- te 1e
sauf dans 1es cas vro,.,,it,.,i.i*.; â:-.;:;",ii'::"È. i:,:Ë:.::rS,.à;:n;:ïuà::.3"::l;:.s:" ,ce.lles qu j. sont exposéês.a"ns r-à;- ée"tIài""r-àI rr des ,,Dj-recrj.ÿesconcernânt la passàtion des uarctrés 

-ii""ï"e" 
ià. ,"" prêts de La BrRD eri::":liî::;."e r,rDÀ,,, p"uiiâ".-irà, i;^Ë;;:"":; mai r.eez (res-- --.* -.

a) Pour les marchés_ à prj-x ferme, 1e do§sier d,appel d,offreiî::ü:iff.î:",:I":I::l: z. ri âà."oiià;;i":; ;Ï:;."era que, si
var iai ré 

' inir iii.,,,âàI.,Ir: rr.eu apres J.'expiraEion de Ia période de
ausmenré, p""i-.i"àlË llilil: l: ::li-:tt::t par 1e "."a'iaài-ietJi, ""'.racr eurs .à..."iiiË-i,.,àiq"Ëi=a"i iiï::, "Ë";"àu3rBlÈTl::il"S:"ïi.L'ÀssociaÈion, I,lur aDD.ticabIe à I , 

";;;",bi",;:;" composarrtes en deviseset r'autre à ra compoèànre en. ,on ,aie-;;;i;;i: du prix de 1,offre. rI:Êr:::1 
pas tenu compre de cetre augmenE.r ior,-io." de r,évaluarion des

b) pour 1es marchès de_fourniÈures et de lravaux ,paaséaconformémenr aux procédures 
.aécric;s 

-Àâ"J 
ià iie""".e parrie À,l tjmprunteur urilisera tes doss j.ers ryp;; âi.;;.=t d,offres pereinenrspubliés par ta Banque, assorris a"" *ââiiiI"IiSIs aonr 1,Àssociarionaura convenu gu,eIIes sonr nécegsai.;; -;ü";i;;"du projer.. Àu cas où raBanque n'aurair pas pu-brié de.d;;;i;;; Ifr.i'pI..:..,unrs , 1,tûE,runteuruE..rr.rsera des dossiers d:apper d;;; È;;" -àËàËrïf . 

a p"rri. d,aurresclocuments E),pes inEerna t iona l emenc admis, convenus avec I,Àssociation.
e o

r éd s

N

sM ché

a

.- Pour les marchés de- travaux passés conformémenE aux procéduresqecrr.res dans ra nrr.r" l.g:-_r" p;é;;;;"';;àii] ,,",np.,*Eeur peuràccorder une marqe de Drelerence aux entrepreneurs nacionaux
l?3I::TU.."a aux dispoàj.trons des paragraphes 2.ss er. 2.s5 desulrecrrves et du paragraphe 5 de r:arr.É*a-J-1,_üdites Direcrives. erreserve desdites disposiÈions.

Pa t
1. Les marchés de rravau.:< de génie civil d,un coût estimatifinférieur à Ia con.re-v.t"... àJ. iàô. à.à'ràirlrl par marché, à haureur1lï_.:"!î". slobar ésuivar""t e-i.iôô.06à'ôËiï".", peuvenr raire1'obleE d'appels à Ia crlocarement, .o.rf o.*é..rrt"currence dont 1a publicité èsts faite
I,associatioi_--__-...,*euü a aes procédures jugées satisfaisinies par

2' Les marchés de rrawqu,< de génie civil d,un cott estimat.ifj.nférieur à ta conrre_ v:1.::-::-{ioà'iâirÏ.i'p.r marché peuvenr êErepassés: a) à hauteur d.,un montant. globat équivaiant à 100.ooo Doll.ars,par entence direcre. conformémeni â 
-à;;^p;;;âà;res 

epécifiées darrs teManue1 d'exécurion du projet eE lugé"s aàceii.ii.. p", I,Àaaociation; b)a hauteur diun moncan. grôu"i Èqi iiài;";-;"I;;:; 
" 
0 Do.rlars, sur ra base



de 1a comparaison des devis obtenus d,au moj-ns trois fournisseurs
saEJ-sEal-sanl aux crrtères de provenance prévus par les Directj.ves,
conformémenE à des procédures jugées accèptablei par 1,Àssociatio;

Les marchés de fourniÈures d,un coût escimatif inférieur à la4.
cont.re-valeur de 1
globa1 équivalanE
concurrence dont 1
procédures jugées

000 Doll-ars par marché, à hauceur d'url montant
50.o00 Dollars, peuvent faire 1'objet d'appel à Iaublj.cité est faiEe localement, conformémenC à des
isfai.sant.es par I ' ÀssociaEj.on.

Examen Par 1 rÀs s at 1 c a 310n9 rnanE
a s s

eÈ de la

50.

ap
sac

5. Les marchés de fourniÈ.ures d,ur cott estsimaEif inférieur à Iacontre-vaLeur de 50-000 DoLlars par marché, à hauteur d,un montaotglobal équivalant à 3oo.oo0 DoIIârs, peuvenÈ êure passés sur Ia Èise aela comparaj-son des devis obEenus d,au moins crois iourniaaeurs§atj-sfaisan! aux critères de provenance prévug par 1es Direct.ive8,
conformémenE à dea procédures jugées accèptableè par l,Àaaociation, oupeuvenE êCre passés avec IÀpSO.

Partie D

1, Examen -des appels d,offres et de l,actrj-bution envisagée,passatj.on définitive des marchés :

a) Tout mârché de fourni.tures et de travaux dont le cottestimaej.f est égal ou supérieur à Ia contre-valeur de SO.OOO Dollars estrégi par Les procédures décrites aux paragraphes 2 eE 4 d.e 1,Àmexe 1aux Direct.j.ves. Lorsqlre dea paiemenÈs-au Éit-re dudit marché doivent êtreettectués au moyen du Compt.e Spécj-al, Lesdit.es procédures sont modifiéesde faÇon qüe Les deux coples cèrtifiées conformèg du rnarché gui doiveniêt.re fournies à l,Associàtioll en vertu des disDôsitiôn. drr
e 2 (d) de 1 '?ùIrlers f EE tltrectivE sso E t ournr-es â1'Àssociat.ion avanL que soit effectué 1e premier retrait de fonds du

Compte Spécial au titre dudit marché-

_ .b) -Tout marché qui n,est. pas régi par Ie paragraphe précédent estregl par -Les procédures décrj-tes aux paragraphes 3 et 4 de I'Ànnexe 1
aur( Directives. Lorsque des pa.iernenei au Eitre dudit marché doiventêtre_effectués au moyen du Compte Spécia1. lesdites procéd.urea sontmodifj-ées de faÇon que les deux copies cerÈifiées conformes du marché eEles autreB renseignêments guj- doivènt être fournis à l,Association enverÈu des disposj.tions du paragraphe 3 de 1'ÀInexe l aux DirecÈivessoient fournis à 1,Àssociation au titre des p!èces justificatives àprésenLer conformément aux dispositions du pàragraphe + de l,Àmexe 4 âuprésent Àccord.

c) Les disposiÈions de 1,alr.néa (b) précédent ne s,appliquentpas aLLx marchés au titre desquels des ret.raits doivent être eifeCtuéssur la base de relevés de dépenses.

2. Le pourcentage de 10 t est spécifj-é aux
I'Ànnexe 1 aux Directives.

fins du paragraphe 4 de

SecEac)n I I EmDIoi de onsultants
1. Pour faciLi.ter l,'exécution du projec, I,Emprunteur ernpLaie des
consultant.s dont les qualifications, 1,expérience, le mandàt et tes
condits.ions d'emploi sont jugés satisfaisants par I'Assocj.ation. Ces
consultants sont choisis conformément à des principes et. procédurês



L'l

jugés sat.isfaisants par I'Àssociation, suivant les "Directives pour
1'nmploi de Consult.ant.s par les EmprunÈeurs de la Banque Mondiale et par
la Bangue Mondial"e en tant gu'Agence d,Exécution" pr':Jrliées par la Banque
en aoûL 198I (1es Directives pour 1,Emploi de Consultants). sans
préjudice de ce gui précède, 1'Emprultèur emploie égalemenE 1'UNICEF
selon un manda t. et des conditions d,empl-oi jugés satsisfaisants par
1'Àssociation, pour 1'aider à exécuter Ia parcie À du Projet. Pour les
travaux compl-exes, rémunérés au t.emps passè. I'emprunueur engage lesdj.ts
consultanEs en vereu de cont.rats établ-is conformémenc au conErat type
pour services de consultants pubtié par Ia Banque, assorti des
modifications convenues avec 1'Àssociat.ion. Lorsque 1a Banque n'a pas
publié de conLrat tl4)e pertj.nent, 1'Enprurt.eur emploie touÈ autre modèle
convenu avec 1 'Àssociation -

2, NonobêLant les dispositions du paragraphe L de la présente
secuion, les dj-spositiorls des Directives pour I'Emploi de ConsulEants
exigeants un examen ou rlrle approbat.ion préaIable par I!Àsaociacion des
budgets, lisces reseleintses, procédures de choix, lettres d'inviEaei.on,
proposj-lions, rapports d'évaluation et conErats ne s'appliquent pas :

a) aux concrats avec des burearxK d'études d,un coût. estimatif inférieur
à la contre-valeur de loo.ooo Dollars chacun, ni b) aux contraÈs avec
des conaulÈancs indépendanÈs d,un cotE est.imatif inférieur à Ia
contre-valeur de 50.000 DoIlars chacun. Toutsefois, ceEee dispense
d'examen préalabte par 1rÀssociaEion ne s,applique pas a) au mandat
desdits cont.rats, b) aux cae où l,EmpruIteur s,adreaee direcEement. à un
bureau d'étude donné, c) aux missions dont I,Association a éEab1i de
manière raisonnable qu'e1te3 étaient de nature critique, d) aux avenancs
aux contraÈs avec des bureaux d,études portant 1e montanc du concrat à
Ia contre-valeur de 100.000 DoLlars ou plus, e) auj( avena[tss aux
contsraLs avec des consulÈancs indépendants portant Ie monEanÈ du cont.rat
à Ia contre-valeur de 50.000 Dollars ou plus.
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ÀNNEXE 4

Conpte Spécial

1. Àux fins de la présenEe Àrutexe :

a) 1'expresaion "CaEégories aueorisées,, désigme les Cat.égories(1) à-(5) figuranÈ au cableau du paragraphe 1de l,Àmexe l au présent
Àccordi

b) 1'expression ',dépenses autoriséesr désigrte des dépenses
effeccuées pour rég1er ]e cott. raisorEable des fournieures et services
nécessaires â I,exécution du projec et devant êEre financéE sur Les
fonda du CrédiE périodiquement affectés aux Cat.égories autorisées
conformément. aux dispositions de 1,Ànnexe r au piésent Àccord,. et

c) l'expression ',Montant. Àutorisé,! désigne urr montsant équivalant.
à 700.000 _Dollars, gui doit être retiré du Compte de Crédic et dépoaé au
Compte spécial conforméments aux dispoaitsions dü paragraphe 3 (a) àe Iaprésente Ànnexe .

2. Les paiements effectués au moyen du Compte Spécia1 aervenE
exclusivemene à financer des dépenÀes autoriàées conformémenE aux
di-spositions de 1a préaente Àmexe.

3. Àprès que 1,ÀssociaEion a reçu des pièces éta.blisaanE de manièrequ'elle juge satisfaj,sante que 1e CompÈe Spécial a été dtmenÈ ouverÈ,
1es retrait.s sur Ie MonÈanÈ ÀuÈorisÉ et. tes reEraits ultérieurs en vue
de recoflstituer le CompÈe Spécial peuverrE êEre effectués collrne auit :

a) Pour Les retraits sur 1e Montants Àutsorisé, t.Enprunteur
présenEe à I'Àssociation une demande ou des demandes de dèpôt(s) à
concurrence du MonEanC Àutorisé. Sur la base de cette demalde ou de ces
demandes, 1'Àssociat.j.on, au nom de l,EmpruDteur, retire du Compte de
Crédit ec dépose au Compt.e spécial Ie ou 1es montant(s) que 1,Èmpruneeur
a demandé(s).

b) i)

ii)

Pour Ia reconstj,Eution du CompEe Spécia1, l,EBrprunEeur
fournj-t à 1'Àasociation des demandes de dépôcs au Compte
SpéciaI, à j-nÈervalles précj-sés par L , Às sociat. j.on.

Àvant ou au moment. de ladiEe demande, I'Empr\rnEeur
fournit. à l'À.ssociacion les documents et. aut.res pi.èces
juscificat.ivès nécessaires conformément au paragraphe 4
de Ia présenEe Amexe pour le paiement. ou 1es paiements
au ciere desquels La reconst.iÈuCion est demandée, Sur
1a base de chacune de ces dernandes, L,Àseociacion, au
nom de I,EmprunEeur, retire du Compte de Crédit et
dépose au Compte Spécial Ie montant. que l,Empruneeur a
demandé et donE lesdj.Es documents eE auEres pièces
j us t.i f icat.ives atEestent qu'i1 a éEé effectué sur le
Compte spécia1 pour des dépensea autoriséea.

LrAssocj"ation effectue chacun desdius dépôts en faisant. des retraits du
Compte de Crédit au titre des Catégories respectives aut.oriséeB pour les
montants respecEifs justifiés par lesdits documents eC auÈres piècesjustificat.ives.

4. Pour chaque pai"ement que l,Emprunteur a effectué au moyen du



) t'

79

Compte Spécial, 1'Emprunteur fournlt à I,Àssociabion, au moment fixé
ra isonrtabl ement par 1'Àssociation, tous 1es documents eE autres pièces
que 1'Àssociation peut raisonnablement demander, attestant que le
paiemenE a été effecEué exclusivement au titre de dépenses autorisées.

5. Nonobstant les dispositions du paragraphe 3 de la présente Ànnexe,
1'Associatsion n'esL pas tenue d'effectuer de nouvear.rx. dépôts au Compte
Spécial dès Iors gu'est survenu 1,ur des faj.ts ci-ap!ès :

a) 1'ÀssociaLion a détermj.né gue l,Ernprunteur devraiC effectuer
directement tout nouveau retrai.E du Compte de Crédj.t conformément aux
dispositj-ons de 1'Àrticle V des Condieions Générales et du
paragraphe (a) de la Section 2.02 du présent Àccord; ou

b) le montanE Lotal non reEiré du Crédj-L affecté aux Cat.égories
aut.orisées, moins Ie montane de tout. engagenenC spécial pris par
1'Àssociation conformément à La Section 5.02 des CondiEions Générales au
tj.tre du Projet, est équivalent au dou-ble du MonEant ÀutoriBé,

Par Ia suite, le solde du Crédit affecté aux Catségorles autorisées
est. retiré du Compte de Crédit conformément aux procédures notifj.ées à
I'Emprunt.eur par 1,Àssociation eC ce, uniquement après q.u,i1 a été
ét.abli et. dans Ia nesure où iI a été érabli à la sàeisfâcbion de1'Àssociation que Ia totati.Eé du solde du Compte Spécial à la dat.e denotificaLion servira à régler des dépenses autorisées.
6. a) Si l'Àssociation estime à un moment quelconque qu,r.ln paiement
quelcongue au moyen du Compte Spécial- : i) a éié effec-tué -por.,. iegt..
une dépense ou un montant non autorisé en vercu des disposiEions àuparagraphe 2 de 1a présence Ànnexe; ou ii) n,était pas justifié par lespièces fournies à 1'Àssociacion, I,Emprul.rteur, dès notiiicacj.on àe
1'Associat.ion : À) fournit. Eoute pièce justiflcative supplémentaire que
1'Àssaciation peut demander; ou e) dépose au Compte spécia1 (ou, si -

l'Àssaciation le demande, reû course à 1,Àssociation) ur montant éga1audit paiement, ou à la fraction dudit paiemenr, qui n,étaic pas
aut.orisé ou juscifié. À moins gue 1,Àssociatj-on n'en convienne
autrement., 1'Àssociati.an n,effeccue aucun nouveau dépôt au Compt.e
Spécial tant gue l'Emprunteur n,a pas fourni 1adj.Le pièce justificative
ou ef fect.ué ledit dépôt ou rern-boursement, selon 1e cas.

b) Sr 1'Associati.on estime à un moment quelconque que tout solde
du Compce Spécial n'esC pas nécessaire pour effectuer C,autres paiÊments
au tiEre de dépenses autorisées, l,Emprunteur, dès noLification de
1'Àssoci"at.ion, rembourse lediL solde à 1'Àssociation.

c) L'Emprunteur peut., moyennant notificarion à I,Àseociation,
rembourser à 1'Àssociat.ion la totalité ou r.Ere partie des fonds en dépôt
sur Ie Compte Spécial .

d) Les renùfoursements à I,Àssociati"on farts conformément aux
paragraphes 6 (a), (b) et (c) de ta présente Ànnexe sont. versés au
Compte de Crédit pour être ret.irés par Ia suite ou annulés conformément
aux disposit.ions appropriées du présent Àccord, y compris les Conditions
Géoéra1es -
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Objet Lettre de décaissement
Crédit 2622 BEN - Don DANIDA - Projet d'Assistance au
Déveloooement du Secteur de I'Alimentation en Eau et de
I'Assainissement en Milieu Rural

Monsieur le Ministre,

La présenæ lettre a pour objet de vous péciser Ia manière dont les fonds du Cédit accordé par
I'IDA pour le Projet susmentionné pouront être retfués lorsque ce Crédit sera entré en ügueur. Ces
mêmes procédures de décaissements s 'appliqueront au Don DANIDA lorsque celui-ci aura éé ratifÉ.
Nous vous
septernb.e

faisons parvenir
1994, ainsi que

sous ce mêmè pli, un exemplaire de I
du Msnuel de décaissement Nous vous prions de bien vouloir don.ner

'Accord de Crédit, en daæ du 21

c de ces documents clés, et de la présente lettre, à toutes les personnes qui seront associées à la

des exemplaires supplémentates vous ont été envoyés sous pü séparé.

Le Manuel de décaissement contient touæs les inforrnations générales voulues, des
modèles de formulaires de retrait et des ln5uuçfi6n5 d§t,ril'lées sur la manière dont ils doivent être
remplis. Je voudrais appeler votre attention sur les sections de ce Manuel qui revêtent une importance
particulière pour le crédit susmentionné et sur les diverses limites qui entreront en jeu:

(a) Sigrratrrres: læs décaissements ne poulTont commencer qu'après réception de
spécimens de signatures autorisées (Chapitre 3, par. 3.4) et la liste des signataires doit
être promptement mise à jour chaque fois que des changements sont néce'ssaires.

(b) Montsnt minimum des demandes (Chapitre 4, par. 4.9): [.es demandes de
êglement direcr par prélèvement sur le Compæ de Crédit et les demandes d'engagement
spécial dewont repésenær au moins 50.000 dollars équivalents-

(c) Compte spécial (Chapitre 6): L'emprunæur ouvre un compte dans les livres de la
BCEAO (Compæ de Trarsit/Compæ Intermédiaire) et tout monunt déposé sur ce
compte sera transféré entièrement et automatiquement dans les septjours calendaires qui
suivent le dépôt de ce montant, sur un compæ spécial ouvert dans une banque
commerciale au nom du projet [.e montant ainsi déposé sur le compæ spécial sera géré
par les responsables du projet [æs demandes de reconstitution dewont être soumises
tous les mois et dewont être accompagnées des relevés du compte correspondant de la
BCEAO et des relevés bancaires de la banque commerciale et des états de
rapprochement du compæ spécial (voir aussi les annexes I et 2 à la présenæ).

CAISSE AUTONO|VIE
D'AIüORTISSE i.JT
B. P. t'



Il est enændu que les pièces justificatives des dépenses, quand celles-ci sont ltquises,
seront aussi jointes aux demandes de reconstitutions.

Relevé de dépenses (Chapitre 5): Les retraits de fonds dewont être effectués sur la
base de relevés de dépenses pour les éléments suivants:

- Marchés, et de travaux et de matériel, d'un montant estimatif inférieur à

20.000 dotlars éqüvalents.
- Autres marchés ét dépenses unitaires valant moins de 20.00O dollars
équivalents.

Vous trouverez ci-joint des modèles des formulaircs à utiliser. Si I'IDA met ftn au droit
d'utiliser la procédure de Relevés de dépenses en cas d'inobservation perslqtante des clauses relatives à

I'audit, elle ie r,éserve le droit de rejeter les demandes de rerait de fonds visant le remboursement de
dépenses qui aurait normaiement dû être demandé selon la procédure des Relevés de dépenses, même
si ées demandes sont accompagnées de toutes les pièces justificaüves.

(e) Audits: Les clauses relatives aux audir font I'objet de la Section [V de I'Accord de
Cédit- Nous vous prions de bien vouloir porter une auention particulière aux
prescriptions relatives à I'audit du Compæ spécial et des montants retirés sur la base de
Relevés de dépenses.

(f) Avis de paiement et Relevés mensuels des décaissements (Chapitre 7, par.
7.2-7 .5). Ces documents seront envoyés aux adresses indiquées dans la présente lenre,

, à moins que vous nous demandiez des modifications.

L'Annexe 1 à I'Accord de Crédit énumère les catégories de retrait, et les pourcenEges des

Pour toutes questions concernant nos procédures de décaissement, nous vous prions de bien
vouloir prendre contact avec notre département, en précisant le numéro de rÉfércnæ du Crédtt2622-
BEN et Don DANIDA.

Nous vous prions d'agreer, Monsieur le Ministre, I'assurance de notre considération

(d)

distinguée.

Pièces jointss

Yves Güllou
Char principal dcs Décaissements

Division des Déboursements - Afrique
Déparæment des Prêts



Monsieur le Direcæur
Département des Prêts, LOADR
Banque Mondiatre
1818 H Stre€t, N.W.
Washington, D.C. 20433

et con

Responsable habilié

câs q aux mesllles pnses par anque

Monsieur le Directeur,

Nous avons I'honneur de nous éférer à la procédure de la Banque Mondiale (BIRD er
IDA) en maüère de décaissements de prêts et de crédits au titre des projefs d'investissement et des

programmes d'ajustement de Ia Banqrie Mondiale par le biais d'avances à des compæs sffriaux de

àép*ôt ouverts pàr ses emprunteurs ou d'autres Mnéhciaires de æls prêts et crédits.

Nous croyons savoir qu'en appücation de Ia dispositil:rr des Statuts de la Banque
Mondiale visant à assurei que les fonàs provénant de tout prêt ou crédit servent exclusivement aux fins
pour lesquelles le prêt ou Ë cédit a été âccordé, la Banque Mondiale stipule dans ses accords de pret et

àe cr,édit et dans là documents supplémentaires de décaissement qu'elle doit approuver Ie versement
de fonds audits comptes et ses modâIités.

a pour

ledit ou lesdits blocages.

Nous sommes conscients de ce que la Banque Mondiale shppuiera sur cetle déclaration
pour approuver la mise en place des comptes à i'avenir et I'utilisarion des fonds déposés dans lesdits

comptes.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'assurance de noue considération distinguée.

v

Insérer fe nom de la banque de dépôt.

Annexe 1

LETTRE D'INTENTION
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I Annexe 2

CREDIT NO. 2622.8EN

COMPIE NUMERO A
(Nom de la Banque)

2. Solde du Compæ Spécial au
seron rctevê bancafue (date)
en annexe

3. Montant des déperses remboursables
documentées dans la présenæ demande (No._-)

4. Montanrs réclamés sur des demandes
antérieures non encore remboursées
à la date du relevé bancairc:

No. demande Montant

l. Montant de lâvance

Sous+otal des demandes non

Daæ:

5. Montant utilisé par la Banque Monrtia.le
pour documenter l'avance qui n'a pas
été remboursé au Compte Si,écial '
(noEnatement ceci est à la fin du
proiet)

6. MONTANT TOTAL DE L'AVANCE ruSTIFIEE
(total des arricles 2, 3, 4 et 5)

7. Explication de toute divergence entre les
sommes aux articles I et 6 ci_dessus.

(signature)

2 À joindre à chaque demande de reconstituEion, avec Ie plus récentrelevé bancaire.



Copies: Excellence Robert Tagnon
Minisue du Plan et de la
Restructuration Economique
Cotonou, Bénin

. .M. S. Ladikpoii" Directeur Général
Caisse Autonome D' Amortissement
Cotonou, Bénin

Excellence Aurélien Houessou
Minisue de I'Energia des Mines
et de I'Hydraulique
Cotonou, Bénin

Excellence Véronique Lawson
Ministre de la Santé PubLique
Cotonou, Bénin

M. André Toupé
Directe ur de I'Hydraulique
Ministère de I'Energie, des Mines
et de I'Hydraulique
Cotonou, Bénin


